Hong Yin
(1V)

Li Chung-¢’



Obsah

Pevna vOla.......ccoiiiiiiiii 1
INAVIAL ... 2
Pravda bola uz davno jasne povedana.............cccooevevevvinennnnne. 3
Oslobodit’ ta z plt popletenia.........cocvevciiiiieeniie e 4
Kde je cesta do NEDIES ........coerveiieiiiiiiie e 5
Nadhera sa Opat ODJAVIIC ....vevveereirieeie e 6
Bohovia vyberaju Zivé Bytosti......cccoceviiriieiiiciiiiiisieeeeniens 7
Otvorit dvere v hmle ..o, 8
Preco je také tazkeé spasit’ ta ........ccoovverieeiinieie s 9
HIDOKE dOjJatie ......cvecviiiiiiceec e 10
Pretoze sme si dali STub.........ccooovviiiiiiiii, 11
Prineste Zelanie mOjho Srdca ........cccovvveiirinieninceeee e, 12
Toto SU Pravdivé SIOVA..........cccvviviriiniineeeee e 13
AKA dIN4 je cesta ZIVOta.......cvcvveieceeiiie e 14
Dafa sa sirit’ zacal, no ty si stale zmateny ..........c.ccccevvevrnenn. 15
Cesta, ktor( ukazuju Bohovia a Budhovia .............cccceveueaen. 16
Piesenl V. Mojom SIACI.......cuvvuriieeiieiie e 17
Reflexia v den prostriedku jesene..........cooevverieiiienecnnennnn, 18
REFIEXIA ... 19
Vsetky zZivoty z nebies pochddzaju...........cccoceviviiiinicnnennnn, 20
LCudia konaji, Bohovia sa pozerajil ..........cccocevieiiienecninennnn. 21
UPHMNE SIOVA ..o, 22
VYDA ST..tiiiiiiiiiiiiie it 23
Odkial’ pochadzaji Tudia..........coceeviiiiinincic e 24
Spievat’ 0 PraVae.........cocveiiveiiireircieese e 25
OPravdivy dOMOV .......cccviiriiieisieese s 26
ROZPravam SPEVOM .......ccereruereeieieieresesiesieseeseeeeeeneesessens 27
Ked prehliadnes cez veci, hadanka je rozlustena.................. 28
Piesen ku Sviatku prostriedku jesene ..........ccccoeveviereninnenne. 29



POZOTOVAL MESIAC. .. uuviviiiieeiiiiiiriiiie e e s s eseree e e e e s s s e e re e e e 30

Toto je tvoja radoStNd SPrava..........cccoeeveererineninenise s 31
Nahlas spievam piesen, l'udi budim...........c.ccooviiviiiiiennn 32
NEebesKE taJOMSLVA........c.covveeiiiececce e 33
Zachranovat’ vSetky DYLOS ......cevveriiiniiiinieeseee e 34
Opravdivy zmysel ZIVOta........c.oveeeiiiieiininiene e 35
SPIEVAIM Pre VAS.....ccuiiieiieiieeie e eeeitese e ste e sre e sre e 36
Toto je moje najhlbSie Zelanie............cocceveeiiiiiiicncnee, 37
Ludské srdce brani v Ceste.........ovvvverireeierieseeneseeneesesee s 38
Lod’ Fa sa chysta odplavat’, nastipis? ........coccevvvvnverneenieenenns 39
Névrat vSetkych BytoStl ......cocvveiiiiiiiiiiieceee e 40
Stcit uCenika Dafa.......ccceeviiiiiiiiiiie 41
Kol’ki na svete sl prebudent..........ccocvvveirenieninienenenene, 42
Zobrazovat t0 DOZSKE .........cccveiiiiiiiiiiie e 43
ROZhOVOT PI1 Cajiveeveiiiiiiiiiiiieie e 44
MESIAC SVIBLH ... 45
Povod vSetkého Fa.......ccocvviiiiiiiiiii e 46
Preco odmietas.......ccouoieiiiiiiiiieee e 47
Sen spred dIhEho Cast .......ccovviiiiciiiiier e 48
Opravdivy zmysel ZIVOTa..........cooveiirieieniniene s 49
DI1ho 0€aKaVana PIeSEM......ccvreueeriieriieriie et 50
TOLO J& Pravda......cccoveeeiiiie e 51
Preco odmietas pocuvat’ volanie...........ccoveeveverienieeneeninnnenn. 52
P0zZOorovat’ hOTU.....cocveiiiiiiicice e 53
ZVOU ST DUAUCNOSE ..ot 54
StVOTItel 8 VOLA ..oivviiiiiiiie it 55
Iba Stvoritel’ je nadejou pre PUT .......covevevreriiiiee e 56
NEbU SIAENY ...vvvvireiieereerreee e 57
PraVOa ..o 58
Toto je piesen, na ktor(i si €akal ............coovrvreniniieicinnn, 59
Piesen, €o spievam pre teba..........ccooovvviiiiiicnice 60
NEDESKA KIaSa........ocveeiiieieiiiericcee s 61



Moje srdce je $iroké ako mMOre........cocvvvevervneenenieneneneene 63
SPASAL .ttt 64
Pieseni odovzdavana od predkov..........cccceveeiveieieeveseesnene 65
Bohovia svoj sTub neporusili.........ccocovveierienieeninienenenee, 66
Prebud’ Sa......oovieiieii 67
Bezmedznd milost'..........ccoviiiiiiiiiiiii 68
StVOTitel VOIA.....coiiiiiiiiiici 69
Chvilkove TOZJIMANIE......ccvereriieieeie e 70
POMANAM ... 71
Legenda z mBjho dOmMOVa ........cccccveveveeviiecie e 72
Spravodlivé mySHenky .........ccocoveriieniennnee e 73
Spalenie ¢erveného démona, zuslachtenie diamantov .......... 74
Piesent mojich predkov ........ccooveiiiniiiiieeeee, 75
UsKUtoCHUJEM SVO] SET...c.uviiurieiieiieiiiisieieie e e e siee e 76
Budem nasledovat’ teba, u¢enika Dafa .........c...coovevvvveveneennn. 77
Ak veri§ v Boha, potom konaj podl'a Bozich slov................. 78
POSVAINA PIESEI ..ottt 79
BOZSKA KIASA....ucevieiiii it 80
Cesta okolo mesta hazardu ..............ccccocviiiiiiiiicince, 81
Poméham ti vyhnat sa nebezpeenstvu..........c.coeeeveneenieennen. 82
Stale taki bezohl'adni a drzi? .........cccoceiiiiiiiniiiiieee 83
INAE] ...t e 84
ZAVOL j& AOGASNY ...ocvevevieeereeeeee st ensesn s 85
Bohovia teraz napliiaji svoje SIOVA ........oceveevereereresrnsniens 86
ZMYSEl ZIVOTA ..ot 87
Slova u€enikov Dafa nie sl NeSPravne ..........ccccvvevenereennnn 88
Ze1anie 20 STACA ......cvoveeveeerereeeeeseesse e eses s eseesnsenens 89
REINKAMMACIA.......c.vveiiiiicici s 90
Do tohto sveta si prisiel iba kvoli tejto prilezitosti................ 91
Stvoritel UZ priSiel.......ccccoveviiiiicrii e 92
LekKCie Z NISTOMIE ... 93



Stale je tu e8te NAE] «..vovvevveeeiiiiie e 94

PYtam Sa NEDIES ......ovvuiiiiieiee e 95
ROVNAKA CESLA......cuvviiiiiiiiiisieieie e 96
PULOVANIE ... 97
Srdce ucenika Dafa ..o 98
Spievam pre teba z pIného hrdla...........ccccoovviiiiiiniiiine, 99
Odstranit’ to, ¢o vStepila skazena strana ...........c.coeevevevnennn, 100
NalIENANIE ..o 101
Fa napravuje obrovsky VESMIT .........cccovvernerieieneinenesienns 102
Vsetko je pretvorené Jeho obrovskou milostou.................. 103
Bohovia a Budhovia na zemi..........ccccooeoviiiiniiniiicee, 104
VST .. 105
Pomaham ti OCIStIt SA ......ccveieeiiriiiiieiieeiee e 106
Len moment mavnutia rukoU...........ccoeoreriencinccsce 107
Sediet’ a pozorovat’ pozemsKky SVet.........ccoverieiiieieeneenine. 108
Tvoje vnimajlice bytosti na teba Cakajil ...........ccevvvvviernnnnn 109
Cesta Spat dO NEbA........covieeireeiee e 110
Prebud’ sa, prebud’ sa, ¢insky narod ..........ccccoeevviiiiiiiencne 111
Shen Yun ma privadza spat na dvor Han............cccoeeeeen. 112
Shen Yun ukazuje nebeské scény v 'udskom svete ............ 113
Shen Yun ukazuje davne zvyKy.......c.ccccovviviviiiicicie e, 114
Shen Yun otvara dvere K tradiCidm ..........ccccocevveiiiinennns 115
UPIIMNOSE ..ottt sees s 116
OZivovat KIrajiNU.........ccovvieeiinieeieeeseee e 117
OPAL ST VDL . 118
Vediem ta SpAt do Nebies........ocevvveririeiinieinise e 119
LUCE SVILANIA....veiiviiiiiiiiiieiee et 120
PieSeil 0 CINE ..vuvevecereceeeee et 121
Kedy sa prebudis .......ccooiiieiiiiiieie e 122
TanCe SNEN YUN ..o 123
Spét’ na spravodlivil CEStU.......cvvviriieeereeece e 124
Presne kvoli tomuto okamihu SPasy ........cccccecevererieininennn. 125



DEJE SA 10, Z€7.iiveeiieiieeieeite ettt 126

(@0 ¢ )11 LR 127
Ked pravdu pochopis, si zachraneny...........c.cccoceevverieennnens 128
To, ¢o vyjadrujeme, je pravda ..........ccoceerereeieninienenieniens 129
Bozsky tanec, nebeska Krasa ........ccocvveeviiiininiiicnenee 130
Svojou piesiiou nadej prebidzam...........ccoveeviveiiieeneenieenenn. 131
Pod medita¢nym pavilonom .............cecevinieiinininneniennns 132
Zalezi na tebe, €1 veriS alebo ni€.........cccovvvveveiiiiiiiiiiieineee, 133
OUPIALA ... 134
Plavit’ sa k brehu, ktory ukazali Bohovia ..........cccccvviiinnene 135
NEebesKY OrChESLEN .......ccciiiiciice e 136
Kol’ko l'udi je prebudenych ........cccoovvieiiniiiiniiiciesene 137
Spolu s Bohmi tancuju, most do neba stavaju..................... 138
Pre koho je mesiac okrahly ...........ccccoevvviieiiiiiiciceee, 139
Mesiac svieti pre Pudi.......ccooceevveiiiiiiiieieeee e 140
Oslava prostriedKu JESENE.........cccoeveirinirene e 141



Pevna vola

Narodeny do utrpenia

Bojujes kvoli prezitiu
Jedného dna Dafa ziskal si
Nezastavuj sa na ceste navratu

19. jula 2004



Navrat

Nekonecné I'udi more, [ich] volam ja

Falun sa v zaverecnych casoch otaca

Pre Fa do l'udského sveta zostupit, bolo tvoje Zelanie
Tisice rokov, zivot za Zivotom, mal si tuto tizbu

Pre Zivoty tvojej nebeskej rise

Nenechaj sa popliest’ klamstvami

Bohovia nas nechali $irit’ pravdu

Je to volanie Stvoritel'a

jar roku 2009



Pravda bola uz davno jasne povedana

Cez oblaky a hmlu, sponad nebies nadol
Vsade sa talajac, pokryti prachom

DIhé veky ubehli v behu znovuzrodeni
Prisli do sveta, len aby Fa ziskali

V T'udskom mori, Siroko-d’aleko, kde hl'adat’
Nebesa a zem zostarnuté, 'udské srdcia pokazené
Bohovia a Budhovia do sveta prisli, Dafa Siria
Pravda bola uz davno jasne povedana

jeseni roku 2009



Oslobodit’ ta z pat popletenia

Hoci §t’astie zelanim v srdciach I'udi je

Casto I'udi sprevadza nestastie

Bez ohl'adu na to, aky si silny

Bez ohl'adu na to, aky si skromny a schopny

Osud sa na teba vzdy pozera zhora

Nenechaj, aby sa vyvinula nenavist’

Dobrotu svoju si udrzuj

Svoje opravdivé Zelanie a tizbu, s ktorou si raz prisiel, si zabudol
Nech zvuk mojej piesne pomdze otvorit’ zamok v tvojom srdci
Nech zvuk mojej piesne oslobodi t'a z pt popletenia

v zime roku 2009



Kde je cesta do nebies

Cesta do nebies, kde je?

City a iluzie prekazaja v ceste

Preco ¢lovek Bohov nevidi

Zo slavy, bohatstva vykro€ a slepé nebudi oci

Ludia vécsinou z nebies prichodia

Aby sa stretli so Stvoritel'om, l'ud’mi stali sa

Na konci Casu st nebeské a pozemské bytosti zachranované, preto prisli do
sveta

Podvodny je ateizmus a evolu¢na teoria

Veda vedie 'udi nebezpecnym a pomylenym smerom
Obrét’ sa, hl'adaj cestu tradicie

Vsetci Bohovia na konci cesty sa nachadzaju

v zime roku 2009



Nadhera sa opit’ objavuje

Styri staré odstranené

Smradl'ava deviata kategoria®
Péttisicro¢na civilizacia

Prehnitou sa stala

Neustale kampane

Mnoho milidénov dusi nespravodlivo zabitych
Moria a rieky vyschnuté, p6da chudobna
Siroka krajina Bohov v troskach

Kultura strany

Zla tedria boja

Sputavaju l'udi

Krv 4. juna

Duse ucenikov Dafa

Boj s nebesami

Boj so zemou

Zlomysel'na arogantnost’

Aj ziakov Budhu sa odvazili zabit

Z beziaceho tigra je tazké zostupit,, zlomysel'na taktika je v koncoch

Koniec dosiahnuty, ¢ervena dynastia je ni¢ena
Niet kam utiect’

Pravda sa ukazuje 'ud'om

Nadhera sa opét’ objavuje

novy rok 2010



Bohovia vyberaju Zivé bytosti

Nenechaj sa oslepit’ mocou a peniazmi

LCudskeé pozicie nie s nebeské

Moc a peniaze mozu viest’ k trufalosti

Veci vo svete sl nestale, je to len sen

Ked’ sa stretneme, ni¢ od teba neziadam, len: nebud’ taky chladny
Vsetci ucenici Dafa l'udi zachranuju

V chaotickom svete Bohovia vyberaju zivé bytosti

Len ti dobri na lod’ spasy nastupuji

3. marca 2010



Otvorit’ dvere v hmle

Ludia na zemi povodne z nebies prisli

Aby ziskali Dafa, do hmly a prachu vstapili

Od déavna az dodnes, kol’ko zivotov prezili

Na konci ¢asu, hl'adaji Pana Bohov

Vsetci vedia, v sicasnom case sa Fa Siri

Pravdivé a falo$né je zmiesané, 'udia na zemi st zméiteni
Kto je dobry a kto zly, jasne rozlisit treba

Pravda dvere v hmle otvara

na jar roku 2010



Preco je také tazké spasit’ a

Ako proroci pocas vsetkych Cias predpovedali
Pred katastrofou uz stoja zivé bytosti

Siet’ je na jednej strane otvorena, je tu pravda
Snaz sa ju srdcom pochopit’, nebud’ povrchny
Preco l'udi na svete také tazké spasit’ je
Propaganda zlej strany im 1zi vStepuje

Kazdy vie, Ze Cervena strana je zla

Preco jej poméhat’, nemajuc sucitného srdca

6. aprila 2010



Hlboké dojatie

Desat’ rokov skuSok a suzZeni, dvor je lotosovych kvetov plny.
Oranzové, zIté, purpurové, zelené, osvecuju nebeskych klenieb devat’.
Zlato a ocel’ zusl'achtena stokrat je, ich jasnost a Cistota sa zaskveje.
Ked’ pravé myslienky sa prejavia, tie nebo skrz-naskrz vyjasnia.
Ucenici Dafa, milosrdni, 'udskym svetom putuji.

Stcitnymi myslienkami l'udi zachranuju, zlych duchov odstranuji.
Spravodlivé ¢iny na celej ceste, Bohovia st tu v 'udskom svete.

Pri navrate odmenou plnou oplyvaju, a Bohovia vsetci ich vitaju.

29. juna 2010
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Pretoze sme si dali sPub

Nez sme zostupili do sveta, sI'ub sme si dali

Kto ziska Fa prvy, vyhl'ada druhych

Teraz ti pravdu davam, preco ju nechces

Si plny 1zi z prenasledovania, ktoré ti vStepili

KoTlko si toho z Falun Gongu pochopil?

Kultivujtci po bozskej ceste idu

Velka katastrofa I'udstva uz prisla

Ak jed v tele mas, spolu s Cervenym démonom budes rozpusteny
Pri spase I'udi bojujeme o sekundy

Pretoze az ked’ spasu ziskas, srdca mdjho Zelanie sa naplni
Pri spase I'udi, nasilia sa nebojim

PretoZe nez sme zostupili do sveta, sl'ub sme si dali

16. augusta 2010
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Prineste Zelanie méjho srdca

Oblaky biele, ¢o po modrom nebi plévate

Radost’ 'ud’'om v mojom srdci prosim prineste

Cakanie po nespocetné roky nebolo zbytotné

Pri Sireni Dafa nadviazal som vztahy preduréené

Odteraz nemusim uz bezcielne hl'adat’ v hmle

Oblaky, co po modrom nebi plavate

Zelanie mdjho srdca prosim mojim milym prineste

S nimi chcem napredovat’ usilovne, kultivovat’ sa spolo¢ne

v lete roku 2011
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Toto su pravdivé slova

Neviem, kto si

No nech si kdekol'vek

Viem, ze vacSina 'udi z neba prisla

Aby cakali na Stvoritel’a

Az ked budu hriechy odstranené, ¢lovek sa do neba vratit moze
Ked Bohovia a Budhovia do sveta prisli, démoni urcite budu Sialeni
Klamstvam ¢erveného démona never

Nechce t'a nechat’ nadviazat’ bozské predurcenie

Rychlo hladaj ué¢enikov Dafa a pravdu pochop

To je to, na o si nekonecné roky cakal

To je tvoja posledna nadej.

v lete roku 2011
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Aka dlha je cesta Zivota

Ludia vo svete, ¢im st zaneprazdneni?

Pekna fasada konca Casu, ako dlho este bude tu?
Nevedno kol’ko cesty este zostava

Kol’ko nebezpecenstiev t'a sprevadza

Ked’ olejova lampa zhasina, nahle zaziari

V poslednom 1u¢i zapadu slnka, usporiadané sa javia veci
Katastrofa prisla a aj Bohovia

Pravda stizenie rozpust'a, cestu do neba preraza

23. jula 2011
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Dafa sa §irit’ zacal, no ty si stale zmiteny

Na vychode slnko vychadza, cely ¢as na z4pad jeho cesta ide
Vznik, trvanie, pokazenie a odstranenie, vSetko zdegenerovalo
Mnohi Bohovia zostupili do sveta, cakaji na Dafa

Ziskat’ Fa, vratit’ sa do neba, to je pdvodnd myslienka
Nenechaj svoje o¢i peniazmi oslepit’

Ked’ zivot nazmar vyjde, cela namaha zbyto¢na bola

Len pre tento moment znovuzrodenia v mori utrpenia

Dafa sa $irit’ zacal, no ty si stale zméiteny

na jeseii roku 2011
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Cesta, ktoru ukazuju Bohovia a Budhovia

O, l'udia vo svete,

Aby som spasil vas, tyranie cerveného démona sa neobavam
Pravda, ktoru davam ti, je nadejou

Moze sposobit’, ze vyplujes jed, Co ti vstiepili

Uvidis Dafa, ktory t'a spat’ do neba navrati

A budes pocut’ Stvoritel'a volanie

Preto si prisiel do sveta a znasal utrpenie

Spasit’ l'udi uprostred katastrofy, to je moj sl'ub

Toto je cesta, ktort ukazuju Bohovia a Budhovia

na jesen roku 2011
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Piesefi v mojom srdci

V hibke méjho Zivota je pieseii starodavna
Do jej meloddie clivota vteka

Zakazdym, ked’ som na tele ¢i v srdci zraneny
Zakazdym, ked’ ma v Zivote hmla obali
Pokojne a ticho spievam si potom v srdci
Nadej ma ten, kto si dobrotu udrzi

Nasa rodina v nebeskych riSach sa nachadza
Tato melddiu nikdy nezabldam

na jeseii roku 2011
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Reflexia v deii prostriedku jesene

PIny mesiac, ako Casto na vysokych nebesach stoji

Na mieste Dracich pramenov oslavuju prostriedok jesene vsetci
Noc je este chladna, do strieborného svetla sa hali

Cinske deti naplnené zaroveii radostou i starostami

Mesiac na celé nebo svieti, vzduch sa postupne jasni,

Cerveny odliv postupne ustupuje, utiect’ chctt démoni
Obrovska sila napravy Fa pokryva nebesa a zem

Nezastavi sa, kym vSetko zlo nie je odstranené

Tri riSe navratené su do ovzdusia spravodlivosti

Ked Fa napravi l'udsky svet, opat prostriedok jesene potesi

prostriedok jesene, 6smy lunarny mesiac, 2011
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Reflexia

Co je nebo

Co je zem

Ludské oci chapu principy l'udské

Co je Boh

Co je dusa

Duchov od Bohov nerozpoznat, hlupe je

LCudia nevedia, Ze Casy a priestory st poCetné a rozmanité
Tela zivych bytosti sa prelinaju

Tvoja séla v kostole, jeho chliev

Tvoj jedalensky stol, jeho toaleta

Ty si vazis§ tato realitu, no niektori povedia, ze hlupék si
Ludska miidrost’ obmedzena je vel'mi

4. januara 2012
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VSetky Zivoty z nebies pochadzaju

Zivot je ako hadanka, kam vedie?

Odkial’ som prisiel, je sta zahalené v hmle

Znova a znova zrodeny, farba pokozky sa meni

Od kralov k oby¢ajnym 'ud’om, od bohatych k chudobnym, kto osud riadi?
Ludia vécsinou z nebeskej riSe pochadzaju

Spadli nadol, po preformovani, spat’ do nebeskej rise sa vratia

V T'udskom svete znovu a znovu zrodeni, na Fa ¢akali

Dafa méze ukovat’ osvietenych a svitcov

zaCiatkom roka 2012
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Ludia konaji, Bohovia sa pozeraju

Velka rieka na vychod tecie, nikdy sa neobracia

Cas ubieha, veci sa menia, uz viac ich nebude

LCudia konajui, Bohovia sa pozeraju, o vSetkom s zaznamy
Prenasledovanie u¢enikov Dafa, koho do hanby povedie
Lzi ¢ervenej dynastie I'udi podvadzaju

Smiesni zlocinci sa svet naruby obratit’ pokusaju

Falun sa opit’ otaca, tvoje srdce je to, €o sa pocita

Zly vietor konca ¢asu dlho trvat’ nebude

na jar roku 2012
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Uprimné slova

Vytvorenie, stagnacia, degeneracia a znicenie — zdkonitost’ ma
Nebeske telo na konci cez poslednu katastrofu prechadza
Kvoli spase vsetkych nebeskych bytosti Dafa sa hl'ada
Nespocetni Bohovia, ktori zostupili, vo svete trpia

Tisice rokov ¢akania, nepremeskaj ich

Pan, Stvoritel’, uz davno prisiel

Siri Dafa a zachrafuje vietky bytosti

Avsak cerveny démon $iri klamstva a prach viri

Pravdivé od falosného tazko rozlisit’, svedomie ti odpovie
Nevidis, ze brana do nebies od davnych vekov prvy raz otvorena je
V hmle uz zabudol som, kto som ja

S pravdou o Dafa riesi sa zahada

Pribuzni v nebeskej risi uz ¢akaju

Rychlo nastip na lod’ Fa, zbav sa 'udského obalu

15. marca 2012
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Vybrat’ si

Kto spasi svet je Dafa, na vychode zrodeny,

a nie skazena komunisticka strana Ciny.

Preco Pan Stvoritel’ ten kus zeme vybral?

By spalenie skazenej strany pouzil a Vadzrov ukoval.

Nie st ucenici Dafa ako ti osvieteni, ¢o trpeli?

LCudia, nevyberte si smer nespravny,

Vtierajte sa skazenému rezimu a budete démonom oklamani.
Dafa u rozsiril sa na zapad od Ciny,

Iba ak pochopite pravdu, je tu nadej spasy!

3. maja 2012

23



Odkial’ pochadzaju Pudia

Na juh divé husi letia, aj ked’ zo severu st

Vies, Ze tvojim domovom palac v nebi je

Kvoli ¢omu si zisiel dole do sveta, do prachu sa zaboril
Kto na teba pocas opédtovnych zrodeni dozeral

Odkial’ mas specidlne spriaznenie s Bohmi a Budhami
Falun Dafa ti moze pravdu vysvetlit’

Nemal by si sa len pozerat’, ako prenasledovanim trpime
Vsetko je to len prach, rozvireny kvéli tvojej spase

v lete roku 2012
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Spievat’ o pravde

Pre teba piesne spievam, o pravde hovorim
LCudia neziju preto, aby sa skazenej strane obetovali
Ty a ja, z nebies sme prisli

Znovuzrodenia kvéli boju a hadkam neboli
Cakalo sa na Stvoritel’a, krala Fa

Never lziam ¢erveného démona

Kvoli tvojej spase bude Cerveny mur zvaleny
Prenasledovanie je len Ukaz povrchny

Zlo s Bohmi bojovalo vzdy

Od vekov prilezitost’ predur¢enti nepremeskayj
PretoZe o nadeji spievam, na ktort si dlho ¢akal

1. jdla 2012
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Opravdivy domov

Roky idu rychlo, plynu staby leteli

Zelanie srdca nenaplnené, Zivot ku koncu sa chyli

Prili§ vel’a 'itosti

Prilis vel'a pohnutia

Zivot &loveka, to je len niekol’ko dni pobytu

Zabudol na povodny ucel, preco prisiel do sveta

Bol povereny spasenim nebeského Kralovstva

Aby si ziskal pomoc od Pana Stvoritel’a

Prisiel si nadol vrstvu za vrstvou, odhodlany, neobracajuc sa spat’
Klamny obraz 'udského sveta spdsobuje, ze 'udia cestu stratili
Dosiahnutie slavy a bohatstva za ni¢ sa nepocita

Ziskaj Fa a vrat’ sa do nebies — az to je tvoj opravdivy domov

8. jula 2012

26



Rozpravam spevom

Cestujem medzi javiskami sveta

Pot a slzy k melédii sa pripojili

Potlesk a smiech spojili sa do jedného zvuku

Pretoze na objasnenie pravdy pouzivam spev

Pohybmi v tanci prinasaju mladi I'udia nadej

Bozsky zvuk Fa Stvoritel'a sa rozliecha medzi nebesami a zemou ako dunenie
Na toto l'udia vo svete od vekov ¢akali

Je to kvodli tebe, nepremeskaj tiito osudovu prilezitost’
Nemam strach postavit’ sa 1ziam napriek prenasledovaniu
Tu aj tam, na javiskach sveta

Rozpravam spevom — rozpravam ti o pravde

na jeseni roku 2012
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Ked’ prehliadnes cez veci, hadanka je rozlustena

Jasny mesiac po mnoho dni sa ukazuje
Opity ¢lovek sa pytat’ nebies nepotrebuje
Palace na nebesach l'udia tazko uvidia
Stucasny Cas je casom konca

To, ¢o odislo s vetrom, je prach
Zbabelec ma strach z chladu vo vyskach
Stipa nahor a mesiaca sa zmociiuje
Aviak Cchang-e? na zemi Zije

Na spln zas a znova hl'adis

Ked’ ziskas Fa, do neba sa vrati$

ku Sviatku prostriedku jesene v roku 2012

Komentar: Na internete sa pisalo, Ze hlava zla pouzila jeden riadok basne od
Su §’, ,,Predohra ku vodnej melddii“. Cheel ,,jazdit’ na vetre a vratit’ sa“.

Zasmial som sa a napisal som tlito base.
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Piesen ku Sviatku prostriedku jesene

Svieza jesen, jasny Mesiac, stale znova sa vracia

V l'udskom svete po milidny rokov sa tala

Zname osobnosti, ¢o mozu vediet’

Jasny Mesiac na nebesach, vietko obsiahnut’ méze
Svet na konci, nebezpecie pred dverami

Hrdinovia minulosti stoja pred DoviSenim

Pomahajd Majstrovi zachraniovat’ 'udi, kultivuji Dafa
Mesacné svetlo svieti, bozsky svit Ziari

Vesmir nanovo vytvarat,, nebesa a zem obnovit
Pretvorit’ Mesiac jasny, aby noci neboli temné

ku Sviatku prostriedku jesene v roku 2012
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Pozorovat’ Mesiac

Jasny Mesiac, sprevadzany vetrom jesennym
Cchang-e hra na &inskej citare®

Vo vetre zvonceky na strechach harmonicky zneji
Nebeskeé vily svojim smiechom sa pripjaju
Hibka nebies, nezmerné sirky

Svojim jasom v mori oblakov horia lampy
Polnoc, no nebesa a zem Ziaria

Do skorého rana pocut’ smejuce sa hlasy
Pod mesa¢nym svetlom prebleskuju oblaky
LCudia prichadzaji opat’, Zivot za zivotom
Putuju a putuji svetom l'udskym

Aby nastlpili na lod’ spasy

ku Sviatku prostriedku jesene v roku 2012
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Toto je tvoja radostna sprava

Na ¢o cakame v priebehu Zivota

Medzi nebom a zemou, kto to ma v rukach?

Falun Dafa zmétok v mojom srdci rozriesil

LCudia vo svete vac¢sinou z nebies pochadzaju

Aby nebeské telo pred katastrofou zachranili, do l'udského sveta prisli
Pretoze Stvoritel’ napravuje Fa vesmiru

Kto ziska Fa, nanovo prestavany, az ten sa moze vratit’ do neba

zima 2012
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Nahlas spievam piesefi, P'udi budim

Nabhlas spievam piesen, I'udi budim

Pred katastrofou Bohovia musia prist’,

Ucenici Dafa pravdu §iria

To nebeskd branu otvaraji Bohovia

Koniec Casu, priznaky chaosu vSade

Navyse Cerveny démon 1Zi rozsiruje

Brana do neba dlho otvorena nezostane

Kol’ki naspét’ sa vratia, kol’ki na dym a prach sa obréatia

zima 2012
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Nebeské tajomstvéa

Nech akykol'vek narod je to, to isté plati

Moje piesne mozu pravdu povedat’ ti

Spoznat’ mézes, z akého miesta pochadzas

V reinkarnaciach pre¢o podobu l'udska mas
LCudia na svete su vacSinou z nebies krali

Aby zachranili svoje bytosti, z nebies zostupili
Svity kral prisiel do sveta, Dafa $iri

Sr'ub napln, nech tvoja mudrost’ zaziari

zima 2012
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Zachranovat’ vSetky bytosti

Ludsky Zivot je st’a hra, scéna za scénou idi

Slava, bohatstvo a city ho st’a oblaky a dym sprevadzaju
V mnohych Zivotoch reinkarnacie rolu zmenil si

Vladar, plebs, vSetci st hrou poblazneni

Bytosti pdvodne pochadzajd z raja

A prisli na svet, aby hl'adali Dafa

Ak Fa ziskat’ chces, na Stvoritel'a ¢akat’ musis

Kultivovat’ sa, prebudovat’ sa, spat’ do neba sa vratit’
Stvoritel’, Kral’ Fa, uz prisiel do sveta

Siri Budhov Fa v 'udskej podobe, zastavuje viny besniace
Nenechaj l'udské myslienky zahatat’ ti cestu

Ak osudovu prilezitost’ premeskas, je to bezhrani¢na l'atost’

zima 2012
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Opravdivy zmysel Zivota

Nebesa a zem poctivost’ stratili

Na konci ¢asu povstava démon Cerveny

Stvoritel’ uz na svet prisiel

Boj dobra a zla nebom a zemou otriasa

Nie je to ziadne bliiznenie zo sna

Ale Sirenie pravdy

Prenasledovanie je také niComné

Ked’ ¢lovek spasit’ 'udi chce, rozviri prach a ukrutnost’
Nebesa aj zem pokryvaju 1zi

Ucenikov Pana Bohov zocel'uju démonické tazkosti
Ludi na konci ¢asu spasit’, to vol'a Bohov je

Z milosrdenstva nechcem ani jediného cloveka opustit’
Rychlo hladaj pravdu

To je opravdivy zmysel tvojho zivota

zima 2012
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Spievam pre vas

Mily priatel’

Pre teba spievam

Piesne prinasaju moju uprimnost’

Piesne pochadzaju z mdjho srdca, pre teba
Ucenici Dafa poslovia Bohov su

Aby zachranili I'udi, objasiiuju pravdu
Nero je kral'om Démonov

Rovnako aj ¢erveny démon

Nezabudni na historické ponaucenia
Neskor bude I'utovat’ ten, kto sa im vysmieva
Osvieteni I'udia vzdy na ceste k Bozstvu su
Mili priatelia

Pre vas spievam

Toto je nadej, na ktora Cakate

10. januara 2013
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Toto je moje najhlbSie Zelanie

Aby som spasil 'udi, pravdu objasiiujem

Nedrz sa 1zi, neodmietaj volanie

Nemam zelanie vieru tvoju zmenit’

Nenechaj sa propagandou prenasledovania oklamat’

Nebudem t’a ziadat’, aby si sa u¢enikom Dafa stal

LCudi spasit, to je moj sl'ub Bohom

Zachranit t'a pred nebezpecim vel'kej katastrofy

Pretoze si predtym Boha prosil, aby t’a spasil a spit’ do nebies ta vratil

6. februara 2013
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Ludské srdce brani v ceste

Hrladat’ nesmrtelnych, hl'adat’ Tao, po ve¢nom zivote tazit’
Mesiace a roky idu, do vSetkych chramov a klastorov vstapit

Z tisicov zvitkov pisomnosti ¢lovek ucenym sa stane

Prazdne reci o Budhovi a Tao pri spola vyhasnutom svetle
Kone¢ne ¢akanie sa kon¢i, Stvoritel’ prichadza

Dole do sveta I'udi spasit’, cerveny démon vy¢ina

Pravdivé slova, ohovara¢ské klamstva — kto ich rozoznat’ dokaze
Ludské srdce ked’ je preskisané, [Clovek] na lod’ spasy nastupuje

6. februara 2013
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Lod’ Fa sa chysta odplavat’, nastupis?

Zostupiac do sveta kvoli ¢akaniu na Fa, pre spasu bytosti
Prechédzajuc cez znovuzrodenia, v hmle si zméteny
Hradajuc, patrajtc, no kde je Fa

Prazdne reci o svatych pismach za spola vyhasnutého svetla

Stvoritel’, Kral’ Fa, nebesa podopiera
Na konci Casu Fa sa $iri, Cerveny démon vycina

Pravdiveé slova, ohovaranie — mal by si ich rozpoznat’
Lod’ Fa sa chysta odplavat’, nastapis?

6. februara 2013
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Navrat vSetkych bytosti

Aby spasil vesmir, zarivy prad zhatil

Pan Fa vytvoril svet a Bohovia na zem prisli

Ludia vo svete, va¢Sinou host'ami z nebies s

Aby zachranili nebeské bytosti, na Sirenie Fa ¢akaju
Lahko zosttpit’ do sveta, do neba navrat je tazky

Zmateni slavou a bohatstvom, v citoch zamotani

Péan Fa, Tvorca vsetkych veci, kone¢ne do sveta prisiel
Nebeské tajomstva odhalil, pédium pre Sirenie Fa postavil
Pochop pravdu a nastp na lod’ spasy

7. februara 2013
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Sucit u¢enika Dafa

Uz som ti to vysvetlil

No ty aj tak veri§ 1ziam prenasledovania

LCudi spasit’, je moj sI'ub Bohom

Za toto trapenie nik nedd mi ani cent

Chcem ta len zachranit’ pred katastrofou

To je stcit u¢enika Dafa

Je to tvoje dlho pestované Zelanie, nez si prisiel do sveta
Je to nadej pre navrat do nebies

Je to volanie Stvoritel'a

zaciatkom roka 2013
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Kol’ki na svete si prebudeni

Zapadajuce slnko osvetl'uje vecerné oblaky
Smutok, ¢o neustale vecerné slnko sprevadza
Posledné luc¢e krasne su len na chvil'u

Temnota presvita cez okraje oblakov

Posledny zablesk umiera na centralnych rovinach
Po katastrofe, kol'’ko budov zostane

Kam pdjdu l'udia

Ti mudri aj kral'ov predcia

zacCiatok roka 2013
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Zobrazovat’ to bozské

Piesne, akoby nie z I'udského sveta
Tanec, st’a z nebies by pochadzal
PAvabné s nebeske krasky

Vznasaju sa ladne po pddiu

Nebeské i pozemské zdaju sa zaroveii
Tanec Shen Yun Tri sféry prinasa

25. marca 2013
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Rozhovor pri ¢aji
Jasne ziariaci mesiac vrha svetlo strieborné
Niekol’ko salok jemného ¢aju pri chramovej pagode

Pri ¢aji, rozpravame pribehy o Shen Yune
Za uspechom je bolest’ a utrpenie

19. jina 2013
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Mesiac svieti
Od minulosti do dneska jasny mesiac svieti
Oddavna velkolepy chvalospev na Hong Yin

Trapenie mnohych znovuzrodeni, iba pre dnesok
To, o zostane na konci bozskej cesty, je skutocné zlato

21. juna 2013
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Dvojversie
Povod vSetkého Fa

Zhen Shan Ren — tri znaky, posvitné slova, bezhrani¢na ich moc Fa
Falun Dafa je dobry — myslienka opravdiva, v okamihu sa menia vsetky
nest’astia

leto 2013
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Preco odmieta$

Nez si prisiel do sveta, so Stvoritel'om si zmluvu uzatvoril

Aby pri Sireni Dafa urcite t'a vyhl'adal

Teraz ti pravdu hovorim, preco nechces pocut’ ju

Kolko hlav je naplnenych 1zami prenasledovania

Dobrosrdecni 'udia by nemali propagandu nasledovat’

Ideme po ceste, ktoru ndm Boh ukazuje

Spasit’ 'udi je mdj sl'ub Bohom

Pred katastrofou musime vyuzit’ kazda minttu a sekundu

Kvoli spase 'udi nemam strach, Ze ma vysmeju

Kvoli spase 'udi nemam strach z nasilia

Az ked’ vnimajuce bytosti Fa ziskaji, moje Zelanie naplnené bude
Az ked vnimajuce bytosti spasu ziskaji, moje Zelanie naplnené bude

leto 2013
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Sen spred dlhého ¢asu

Vzdy som hladal ten sen spred ddvneho casu

Je to ako rozpravka, no neporovnatel’ne posvitna

Boli sme vtedy v nebi a zmluvu som podpisal

Celu cestu nadol ziSiel som, aby som misiu naplnil
Tréapenie v mnohych znovuzrodeniach, strateny v mori utrpenia
Sen spred davneho casu sa nakoniec splnil

Stvoritel’ prisiel, Dafa §iri, na vysoké Urovne vedie nés
Presne preto do sveta som priSiel, na Fa ¢akal

STub spred davneho casu som naplnil

To, Co sa teraz deje, nie je rozpravka

Mnoho l'udi mé sen rovnaky ako ja

leto 2013
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Opravdivy zmysel Zivota

Ludsky zivot je nestaly, neustale meni sa

Radost’, ti vZdy smutok sprevadza

Stastie je ¢asto na trapeniach postavené

Ked’ nadej stroskota, Casto si myslievam:

O ¢om je vlastne zivot Cloveka?

Dafa mi umoznuje pravdu pochopit’

Vicsina l'udi pochddza z nebies roznych

Prisli sme na zem, ked’ sa vesmir v nebezpecenstve ocitol
Cakame na Stvoritel’a, ktory vnimajtice bytosti o&istuje
UZ nie som smutny, uz sa necitim opusteny

Pretoze som sa dockal Kral'a Fa a Stvoritel'a

PretoZe uz som na bozskej ceste navratu domov

leto 2013
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Dlho ofakavana piesen

Moja pieseri ti pravdu povie

Zivot nie je na to, aby si o slavu a bohatstvo bojoval

Ty a ja, vSetci sme z nebies prisli

Zivot za Zivotom sme na Stvoritel’a, kral'a Fa ¢akali
Prenasledovanie je len zdanie na povrchu

Aby ti zabranilo uvidiet’ pravdu

Pred velkou katastrofou Stvoritel priSiel do sveta, Dafa §iri
Kvéli tvojej spase ricam ¢erveny mur 1z

Moja piesen je nadejou, ktorti oddavna ocakavas

leto 2013
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Toto je pravda

Hoci sa nepozname

V nebezpecenstve ti ruku podavam

PretoZe na zacCiatku, vacsina 'udi na svete z nebies prisla
Zostupili do sveta, ¢akaji na Fa, na zachranu vnimajucich bytosti
Bozské telo pretvorit’, pravé ovocie dovfsit, do nebies sa vratit’
Ked’ si zelas kultivovat’ pravé ovocie, démoni budi urcite zarit’
Sialené prenasledovanie, 17i st rozsievané

Je to aby t'a nenechali naviazat’ posvitné osudové spojenie
Aby ta nenechali pravdu vidiet’

Aby si premeskal to, na o si nespocetné roky cakal

To je nadej tvojho zivota

v lete 2013
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Preco odmietas pocivat’ volanie

Preco svoju tvar odvracias

Ja nechcem tvoju vieru zmenit

Este menej chcem, aby si sa nasledovnikom Svétého stal

To zalezi od toho, ¢i mas to osudové predurcenie

Ludi uprostred katastrofy zachraiiovat’ — to je moj sl'ub Bohom
Chcem len, aby si sa pravdu dozvedel

PretoZe si raz Boha prosil, aby t'a spasil a do nebies prinavratil
Teraz veris$ 1ziam a odmietas pocuvat volanie

To, ¢o hovoria ucenici Dafa, je tvojho zivota nadej a o¢akavanie

6. jla 2013
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Pozorovat’ horu
Hmla obklopila horu, oblaky pokryvaji nebo
Kamélia vonia, sprevadzand dymom ohna z varenia

Napoj v salke — ¢isty, studeny, sladky
Chvilka vol'ného ¢asu uprostred bezpoctu povinnosti

1. augusta 2013
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ZvoP si buducnost’

Uz som ti pravdu objasnil

V skutocnosti st obetami prenasledovania vSetky bytosti
Zachranujeme l'udi pred nebezpecenstvom

Napliiame davny slub, ktory sme dali Stvoritel'ovi

Hoci je to naméahavé a placu nemame

To je milosrdenstvo ucenikov Dafa

Bolo to tvoje Zelanie, kvoli ktorému si sa stal clovekom
Toto je nadejou tvojho Zivota

Oslobod’ sa zo 17i, ktoré podvadzaju cely svet

Pocuvaj srdce a zvol si svoju budicnost’

jesent 2013
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Stvoritel’ ta vola

Nédej I'udi je velkou katastrofou sprevadzana

No Bohovia naplifiaju svoje prisahy a s'uby

Bez ohl'adu na to, kto si

Bez ohl'adu na to, v ktorom kute sveta si

Stvoritel’ ta vola

Cerveny démon zadal podvadzat’ Pudi

Spravodlivé a zlé je prevratené, aby dobro a zlo bolo tazko rozlisit
Lzi propagandy $irili, a aj peniaze, aby si I'udi kapili

Aby si nebol spaseny

Aby si nepocul pravdu

Pravda, ¢o hovoria ucenici Dafa, méze rozptylit’ iluziu, ktora ta zvizuje

jesen 2013
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Iba Stvoritel’ je nadejou pre Pudi

Chcem odletiet’ spat’ do neba, no nemam kridla

Chcem prekrocit’ tento svet, no nemam Fa, ¢o cestou viedol by ma
V tomto svete vSetku slavu i hanbu som zazil

Trpkost,, stastie i smitok l'udského sveta som okusil

Kedy pride Stvoritel

Iba On je nadejou pre l'udi

jesent 2013

56



Nebud’ strateny

Tisice rokov znovuzrodeni

Zivot za Zivotom, kazdy plny trapenia
Uprostred zapasu pévodnu povahu si stratil
Nevinnost’ si uz znova nenasiel

Zivot si povazoval za nahodné $tastie
Ateizmus je loz

Evoluc¢na tedria je podvod

Je to Stvoritel’, kto vytvoril l'udstvo

A privedie ho spit’ do neba

jesent 2013
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Pravda

Spomienka spred davneho ¢asu, ukazuje sa ti?
STub spred zostipenia do sveta stale este plati?
Pocas reinkarnacii vSetci sme cakali

Vsetko, po Com sme tazili, uz pred ¢asom prislo
Pravda méze davno zakryti spomienku odomknut’
Pravda moze I'udi pred znicenim zachranit
Ludské srdce na konci ¢asu bolo uz pokazené

A pravda je mnohymi priptitanost’ami zakryta
Ked’ sa pravdu dozvies, vSetko sa vyjasni

Preco su ucenici Dafa prenasledovani

Pravda ti pomdze opit’ seba najst’

Ludia s osudovymi spojeniami buda hlboko pohnuti

jeseit 2013
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Toto je pieseii, na ktoru si ¢akal

Spievam piesen, ¢o zo srdca pochadza

Téato melddia ma stale sprevadza

Stvoritel’ vytvoril nebo, zem a galaxie

Na konci ¢asu dobrt spravu §irit’ bude

Vsetky zivé bytosti na Neho ¢akali

Toto je zmysel Zivota, nepremeskaj ho
Pravda otvara zamky v tvojom srdci
Nepozeraj sa len na to, Ze sme prenasledovani
Cerveny démon je podrazdeny, pretoZe t’a spasit’ chceme
Never lziam prenasledovania

Opust’ predsudky, ktoré ti boli vStepené

Na tuto piesen si ¢akal po mnoho Zivotov

jar 2013
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Pieseii, ¢o spievam pre teba

Mam posvitnu piesen, ktora mi hovori

Kto stvoril nebo, zem a vSetky veci

Preco je l'udsky zivot ako stratena lod’ na mori utrpenia

Ja som kto

Kto som ja

V reinkarnacii som sa vzdy namahal, vzdy som bol zméteny
Dafa moju mudrost’ odomkol

Zivot pochopiac, nemam uz starosti o svetské veci

Stvoritel’ uz zostapil do sveta

Pred prichodom katastrofy, ziada ma prebudit’ ovecky stratené
Toto je piesen, na ktort ¢akas

Tato melddia pochéadza z nebies

oktéber 2013
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Nebeska krasa

Vznésaju sa, ich Siroké rukavy st rozvinuté
Stoja tam ako jadeit, pekné ako nebeskeé bytosti
Povabné salta a otocky, sta nebeské krasky
Tancujtc, otacajuc sa, zl'ahka a elegantne

Hudba pochadza z nebies
Carovné tony prenikaju cez oblaky

Pieseii zotiera pre¢ prach
Kazdy ton vola l'udi spat’ do nebies

zima 2013
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Pravdiveé principy

Priatel’u

Bohovia sa ta nechcu vzdat

Nie preto, ze by si bol niekto mimoriadny

Je to milosrdenstvo voci zivym bytostiam
Pravda ti da rieSenie hadanky

Ohovaranie vo¢i Dafa zmyje prec

Tvoje srdce je 1zami otravené

Zranenia tela — vylie¢enie je mozné

Otravené zivoty budu pri katastrofe rozlozené
To, aby si rozpoznal dobré od zlého, je mojim jedinym Zelanim
Chcem ti oznamit pravdivé principy zivota

zima 2013
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Moje srdce je Siroké ako more

Moje srdce je Siroké ako more

Vsade pod modrou oblohou je moje javisko

Pomahat’ Majstrovi zachranovat’ l'udi je moj s'ub

Sirenie pravdy je bozské usporiadanie

Osviezujuca rosa je rozpraSena vSade na zemi, v domoch l'udi a vladcov
Nespocetné roky ¢akania neboli zbyto¢né

Stvoritel’ uz prisiel

Uprostred démonickych tazkosti ucenici Dafa zachranuji l'udi zo vSetkych
sil

Ti $ialeni stoja na okraji priepasti

Hoci krivda, ¢o znaSame, zostava

Cerveny priliv dviha nahor vel'kolepé osobnosti tisicov rokov

Pretoze my ideme smerom ku bozskej buducnosti

zima 2013
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Spésa

Posledna stranka vesmiru bola obratena

Uprostred spasy ma Bohovia Ziadaju, aby som ta zobudil
Hoci sme ohovarani

Pravda vSetko umyje docista

Avsak klamstva a jed zostali v tvojom srdci

Zranenia tela, vylieCenie je mozné

Pri zaniku Cervenej dynastie sa otravené Zivoty rozpustia
Zelam si len, aby si dobré od zlého rozpoznal

Vol'ba, to je tvoja vlastna vec

Chcem len, aby si sa pravdu dozvedel

Pretoze si Bohov raz prosil, aby sa t'a nevzdali

1. januara 2014

64



Piesefi odovzdavana od predkov

V mojom srdci pieseii mdm

Co mi od mojich predkov bola odovzdana

Pri zaniku Cervenej dynastie Bohovia a Budhovia pridu

Ucenici kvoli 'ud’om vo svete trpiet’ budu

Tato legenda sa napiiia teraz, v najom ase

Melddia nam hovori, aby sme bezpodmienecne nadviazali toto osudové
spojenie

Toto je posledna nadej pre Zivoty

Je to prastaré zelanie vSetkych bytosti, byt zachraneny

9. januara 2014
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Bohovia svoj sl’'ub neporusili

Bohovia raz sl'abili

Na konci ¢asu zachranit’ I'udi, priviest ich spat’ do neba
Vsetky bytosti po tom nespocetné roky tizia

Avsak ked’ ta teraz volaju, pozeras sa, no nevidi$
Dafa sa stale $iri

Jeho sviti ucenici tazkosti I'udi svojou krvou znasaji
Hoci st utlacani, aby zachranili I'udi, $iria pravdu
Bohovia svoj sl'ub neporusili

Avsak niektori 'udia dbaji len o vlastné zaujmy
Preto nemo6zu rozpoznat’ 17i prenasledovania

Nechc verit, Ze sPub Bohov sa prave napliia

15. januara 2014

66



Prebud’ sa

Pred veI'mi dlhym ¢asom si zostlpil do sveta

Reinkarnujuc sa stovky, tisice rokov

P6vodna povaha vymizla bojmi a snazenim

Cisté a pravdivé, posliapavané seba-zaujmami

Ateizmus je loz

Hereticka evoluc¢na teoria prevratila slova Bohov

Avsak uprostred katastrofy sa stazujes, Ze sa o teba Bohovia nestaraju
Nepouzivaj vedu, aby si 'udstvo do nebezpecenstva vtiahol
Prisiel si na svet, aby si $ancu na spasu hl'adal

Navrat do neba, to je zivych bytosti davne zelanie

Névrat do neba, to je Sanca, na ktort si ¢akal

23. januara 2014
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Bezmedzna milost’

Vsetky veci medzi nebom a zemou boli vytvorené Stvoritelom

Pri obnove vesmiru chce zachranit’ I'udi, priviest’ ich spat’ do nebies
Ked pride Boh, nebude to tak, ako ocakavas

Nenechaj svoju vieru, aby ti v spase zabranila

Nenechaj svoje pocity, aby tvojej inteligencii prekazali

Vsetky bytosti su rovnopravne, nech akokol'vek vyzeraju

Ziskanie spasy zavisi od toho, ¢i je ¢lovek dobry alebo zly
Stvoritel’ zostapil do 'udského sveta, narodil sa na vychode

Vsetky bytosti, nebeské ¢i l'udské, su odkazané na jeho milost’
Vsetky veci medzi nebom a zemou boli vytvorené Stvoritelom

Pri obnove vesmiru chce zachranit’ 'udi, priviest’ ich spit’ do nebies

23. januara 2014
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Stvoritel’ vola

Stvoritel’ vola

Preto vsetky Zivé bytosti do 'udského sveta zostupili
Cerveny démon zaroven 12 §iri

LCudia musia rozlisit’ svoje svedomie od myslienok zlych
Velka katastrofa prichddza, no t'azka je spasa

Karmické dlhy zivot za zivotom, 'ud'om brania

Co si vyberies je tvoje vlastné rozhodnutie

Na tuto chvil'u si ¢akal roky nespocetné

Stvoritel’ uz vola

30. januéara 2014
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Chvil’kové rozjimanie

Povabne a elegantne, na javisku sa vznasaju
Nebeska hudba spoza orchestriska prichadza
Mladi muzi svoju muzski silu ukazuju
Krasne zeny dlhymi §almi méavajt

Ludia a Bohovia tancuju, jari a jesene
Nebeska hudba oddavna dodnes sa vinie

Predstavenie Sher] Yun
Obnovuje 5 000 slnk a mesiacov

5. februara 2014
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Pomaham ti

Priatel’ mgj

Nechcem sa t'a vzdat’

Ked'Ze si raz prosil Bohov, aby ta spasili

Prenasledovanie je na povrchu, iny ciel’ je za nim

Lud’om brani v tom, aby boli zachraneni a dozvedeli sa Fa principy
Prenasledovanie, ohovaranie — Bohovia ho pre¢ zmyju

Zranenia na tele mozno vyliecit

Ak si otraveny 1zami, budes rozlozeny

Pred katastrofou ti pomaham uvidiet’ pravdu v il0zii

To, ¢i mézes byt spaseny, na tebe zalezi

6. februara 2014
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Legenda z moéjho domova

V mojom domove mame jednu legendu

Ked zIté kvety kvitnu, ¢ervené kvety viadna

Stvoritel prisiel, aby spasil I'udi a priviedol ich spat’ do neba
Podvod a prenasledovanie prinesu nebeské nest’astia
Nevedno kol’ko l'udi prezije velku katastrofu

Sviti ucenici 'udi pred katastrofou zachranuju

Cerveny démon utla¢a 'udi a $kodi im

Pravdivé slova su napadané 1zami, zamery st zlé a I'stivé
Az ked clovek najde pravdu, moze katastrofu prestat’
Legenda sa prave realitou stava

Z1té kvety kvitna, Eerveny priliv opadava

Stvoritel’ prichadza spasit’ I'udi, priviest’ ich spat’ do neba

10. februara 2014
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Spravodlivé myslienky
St’'a blesky do vysin kozmickych udieraji
Buracaju mohutnou silou, nad nebesa siahaju

Zametaju vesmirnu klenbu, po posledné miesto
Degenerované a odchylené razom odstranuju

13. februara 2014
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Spalenie ¢erveného démona, zusPachtenie diamantov

Desat'tisic P'udi ku Cung-nan-chaj s peticiou prislo

Avsak vodca zlej strany mal slabomysel'ny mozog

Osud ¢erveného rezimu vsadil na boj so Zakonom nebeskym
Sposobil vsade navdkol viny zla, intrigy zradné rozsiril

Za ziadnych cias, nikde, taky nehanebny uboziak nebol

Ich brutalne sily vyCerpané, vykopal si svoj vlastny hrob
Mnohokréat diamanty zu§l'achtené boli, Cerveny rezim sa rozpada
Ugenici Dafa do nebies sa vracaju, svoje sfuby napliajt

14. februara 2014
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Piesent mojich predkov

Mam piesen

Legendu predkov

Melddia je stara a prosta

Vyznam slov hodny uvazovania

Ked’ pride koniec ¢asu, nastane vel'k4 katastrofa

Ucenici Dafa zachranuju l'udi, avSak s prenasledovani

Pravdivé slova su pomocou 17i prekratené

Pre I'udi na zemi je tazké rozpoznat’ to a uniknut’ vel'kej katastrofe
Ak si udrzis$ laskavost’, nepojdes nespravne

Az ked’ najdes pravdu, moze§ uniknut’ katastrofe

Toto je legenda predkov

Varovné signaly katastrofy potvrdzuju moju piesen

Legenda hovori: U¢enici Dafa objasiiuju pravdu a rozhanaja hmlu
Chcem naplnit’ tato legendu

Chcem naplnit’ tato piesent

15. februara 2014
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Uskuto¢fiujem svoj sen

Mam sen

Raz bude den, ked’ vratim sa do neba

Tam je opravdivy domov Zivota

Pretoze Stvoritel’ uz prisiel do sveta

Siri Dafa, aby zachranil Pudi spit’ do neba
Nechcem premeskat’ tuto osudov prilezitost’
Chcem uskuto¢nit’ tento sen

To je jedina nadej pre 'udi

15. februara 2014
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Budem nasledovat’ teba, ucenika Dafa

Ked’ sme sa stretli, preukazal si hlboku laskavost’

Avsak nikdy si mi nevysvetlil svoje myslienky

Tvoj vyraz v tvari je odhodlany, Ziari dobrotou

Avsak nevolas ma, aby som s tebou iSiel

Hovoris, ze nemdzes prestat’ zachraniovat’ l'udi

Este mene;j si cheel, aby som bol démonmi podvedeny
Hovorit’ pravdu je tvoj sl'ub

Tvoja dobrota je takd, ako maju bozské bytosti

Budem t’a nasledovat po celtl ve¢nost’

Aj ked’ sa budem musiet’ talat’ uprostred nebezpecenstva

16. februara 2014
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Ak veri§ v Boha, potom konaj podla BozZich slov

Stvoritel’ vytvoril vSetkych Bohov a Nebeské tela

Bez ohl'adu na to, akym principom veri§

Boh, v ktorého veris, je len smietkou v nebeskej Struktire
Predsudky voci rasam odloz

Inak nech chodis do kostola akokol'vek ¢asto, Bohovia tebou pohtdaju
Bez ohl'adu na to, akil mas farbu pokozky

Vsetky bytosti prisli z nebeskych domovov

Bez ohl'adu na to, kto si

Cakas na to, aby si bol Stvoritelom zachraneny

Prave tak ¢akaju vSetci Bohovia na to, aby Nim boli vybrati
Ludstvo musi spolo¢ne vynalozit’ usilie

Aby odmietalo zI0 silu Satana, ¢erveného démona

AZ kym nebeska cesta nebude lezat’ pred tebou

30. marca 2014
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Posviitna piesen

Zivot je vzdy zahaleny v iluzii
Zakazdym ked’ zivot svoj smer strati
Zaznie potichu piesenl v mojom srdci:
Nest'azuj sa

Zostan dobrosrdecny

Vicsina l'udi z nebies prisla

Stali sa 'ud'mi, aby ¢akali na Stvoritel'a
Toto je tizobné Zelanie vSetkych bytosti
Tato pieseni ma prebudza

Tato pieseit mi silu dava

Posvitna meloddia €isti oblohu

jar 2014

79



Bozska krasa

Bozské scény v l'udskom svete, ako sen

Siroké rukavy, rozvinuté pri tanci, jemné a povabné

Naplinajiic o¢i jasne Ziariacimi farbami, palacové damy z davnych ¢asov
Krasne ako jadeit, bozsky ziariace vo vsetkej nadhere

Pohyby energické a mocné, velkolepé tance
Cinski hrdinski muZi vyZzaruji bozsku auru
Spravodlivi a majestatni, plni muzského ducha
Priniest’ spat’ tradicie uz nie je len tuZzobné Zelanie

jar 2014
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Cesta okolo mesta hazardu

Nocou iduc tisice kilometrov, cesta nejasna

Pokusam sa udrzat’ otvorené oci, ospanliva hlava klesa

HIboko v horach tisice svetiel ziari

Akoby pocetné hviezdy z Mliecnej cesty na zem padali

Jasné svetla, mnoho vina, tizby cestu veda

Ryby a draci v jednom rybniku, vSetci kvoli vlastnym zaujmom bojuji

jar 2014
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Poméham ti vyhnut’ sa nebezpecenstvu

Ludia zabudli na predpovede Bohov

O tisic rokov sa opit’ objavi kral’ démonov

Satan vybuduje ¢erveny rezim

Studena vojna sa skonéila, CKS je este nebezpecnejsia
Berlinsky mur spadol, no zly duch sa nerozpadol
LCudia na svete

Prisli ste na tento svet, aby ste svoju misiu naplnili
Neodchyl'te sa prilis d’aleko od cesty tradicie

Moderné myslienky tahaju 'udi na pokraj zni¢enia
Vsetci dnesni l'udia scény pred koncom uvidia

Iba ucenici Dafa ti mézu pomoct’ vyhnut’ sa nebezpecenstvu

6. jula 2014
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Stale taki bezohlPadni a drzi?

Ako blazni v zachvate hnevu

Hlasne truby 1zi $iria, ako vlci vyju

Ludia zli st'a démoni Sialenstvo stupnuji

Ziadne dobré myslienky, ani stopa po svedomi
Jesenné vetry sa dvihaju, Cervena na zIti sa meni
Uz nie st divoki a drzi, panika prepukla

Niet kam ujst’, odplata v tomto zivote prichadza
Ked ¢lovek zlo €inil, zaplatit’ musi

Odvazite sa stale byt taki bezohl'adni a drzi?

15. jula 2014
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Nadej

Nech odkialkol'vek pochadzas

Pravym domovom l'udi st nebesa

Nase podoby sa liSia, av§ak podstatu mame podobnu

Ked’ sa zivot odchylil od pdvodnej povahy

Prisli sme na zem

Aby sme karmické dlhy splatili a spat’ do nebeského domova sa vratili
Ucenici Dafa pravdu $iria

Nebeska brana nebude dlho otvorena

Navrat je tvojou nadejou

19. jila 2014
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Zivot je dotasny

V zivote byvaju Casto netispechy

Zranenia a bolest, je to akoby som na pust’ vstupoval
Avsak vzdy ked’ sa citim strateny

Pravéa myslienka v mojej mysli zaZiari

Nebud’ skl'aceny

Nebud’ zbabely

Cakame na Stvoritel’a, ktory prerobi nage Zivoty
Vrétime sa spét’ do nebies — nenechaj sa oklamat’ slavou, bohatstvom ¢i
citmi

Tieto myslienky ma povzbudzuju

Zivot je do¢asny, musim prevziat’ zodpovednost’
Chcem nakoniec najst’ zmysel Zivota

1. augusta 2014
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Dvojversie
Bohovia teraz napliiaji svoje slova

Shen Yun, kvety kvitnt, ich vona zaplavuje svet
Pravda sa do d’aleka $iri, zachranuje vSetky bytosti

2. augusta 2014
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Zmysel Zivota

Cez pieseii pomdham ti, tvoju paméit’ otviram

Zabudol si na sl'ub, ¢o si pred zostupom do sveta dal?

Aby si zivym bytostiam svojej nebeskej rise spasu umoznil
Prisiel si na miesto I'udi, aby si sa so Stvoritel'om stretol
Cerveny démon je bezohl'adny a divy, ty si 1zami oklamany
Ucenici Dafa ti objasiiuju pravdu, avsak ty sa im vyhybas
Z milosrdenstva sa ta vzdat’ nechcem

Zachratujic vnimajuce bytosti, opdt’ ta volam

Naplnit’ svoj sl'ub, iba to je cielom Zivota

7. augusta 2014
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Slova uéenikov Dafa nie st nespravne

Radost’ z tispechu v slave a bohatstve

Stipas nahor a klesa$ nadol uprostred citov a ilzii

Ludia sa stretavaju, rozchadzaju, naplnené a stroskotané sny
Zenu sa za slavou a ziskom, no vietko je to len hra

Kvet mladosti zvidne hned’ ako sa zjavi

Pozeram sa spét), trpkost’ je do mnohych pocitov vmiesana
Na ¢o je vlastne Zivot

Slova u¢enikov Dafa nie su nespravne

Dufam len, Ze som eSte Sancu nepremeskal

10. augusta 2014
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Zelanie zo srdca

Vecerny vietor lice hladka

Zavan chladu v letnej noci prinasa

Veci minulosti ma do snenia voviedli

Vietor a viny moje dospievanie sprevadzali
Sialenstvo udrziavané lzami

Moju vieru len upevnilo

Stastie pre miia, Ze som v tomto Zivote Dafa ziskal
Aby som sa o toto Stastie s inymi podelil

Opustil som domov, aby som prenasledovaniu unikol
Chcem len, aby sa l'udia pravdu dozvedeli

A ciel’ zivota spoznali

Aby nadej uprostred nebezpecenstva mali

12. augusta 2014
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Reinkarnécia

Ak 7zivé bytosti naozaj reinkarnécii podliehaju

Kym som v tol’kych Zivotoch bol

Odkial’ my vsetci prichadzame

A kedy sa spat’ vratit mozeme

Preco sa zivot reinkarnuje

Slnko, mesiac, hviezdy, galaxie sa v nekone¢nom cykle pohybuju, kto to
spdsobil

Ucenici Dafa hovoria, Ze Stvoritel’ vSetko vytvoril

Tato odpoved’ sa v mojich usiach ako hrmenie ozyva

Aby sa vratili spat’ do nebies, bytosti potrebuju byt’ Nim spasené

15. augusta 2014
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Do tohto sveta si priSiel iba kvoli tejto prileZitosti

Preco je zivot taky naméahavy

Pre koho Zijeme na tomto svete

Vd’a¢nost,, hnev, emodcie, nenavist’ — su pre¢ ako oblaky
Az po prebudeni spoznas, ¢o je smutné v hre Zivota
Peniaze, slava, bohatstvo, nedaju sa so sebou vziat’

Aj ked’ sa namahas po cely zivot, stale ich stratis

LCudia prisli na tento svet, aby ocakéavali Fa

Ti dobri sa vratia spat’ domov, do neba

Reinkarnoval si sa v zivotoch po tisice rokov

Prisiel si do sveta len kvoli tejto prilezitosti

16. augusta 2014
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Stvoritel’ uz prisiel

Stvoritel’ uz prisiel

Vsetci l'udia na zemi na Neho Cakali

Vsetko medzi nebom a zemou len kvoli Nemu existuje

Stvoritel’ uz prisiel

Nebesa sa rozpustaju, zem sa kazi

Vytvorenie, stagnacia, degeneracia a znicenie — koniec ¢asu prisiel prili$
rychlo

Stvoritel’ uz prisiel

Siri Dafa, zachrafuje vietky bytosti a odpratava temné mraky

Fa napraveny, aby sa nebeské riSe nepokazili

17. augusta 2014
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Lekcie z histérie

Lekcie z histdrie vzdy do zabudnutia upadli

Principy Budhov, ako ich vyu¢oval Sakjamuni

Boli brahmanmi odmietnuté ako nieco cudzie

Jezis sa tiez dotkol zaujmov nabozenstva

A bol na kriz pribity, kopijou prebodnuty

Dafa sa do d’aleka §iri, novy vesmir zacina

Ti, ¢o udrzuji zaujmy nabozenstva, su mnisi niComni

Stoja na strane ateizmu a ¢erveného démona

LCudia si radi bert k srdcu negativne ponaucenia

Pozitivne ponaucenia sa rozpravaju len ako bajne pribehy

Dejiny su miidrost'ou, zanechanou 'ud’om a neporovnatel'ne cennou
V poslednom momente l'udstva odhal'uje Dafa odpoved’ na hadanku
Neopakuj predoslé chyby, popleteny propagandou strany

19. augusta 2014
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Stéle je tu eSte nadej

Preco chcem, aby si pravdu poznal

Z nebies vel’k4 katastrofa na l'udi zostupi

Nestan sa tym, kto ¢erveného démona do hrobu nasledovat’ bude
Prenasledovat’ ucenikov Fa, ktori zachranuju svet, je bezhrani¢ny hriech
Ak ti prenasledovani st naozaj Bohovia, ¢o potom

LCudia, ktori veria 1ziam, si obetami prenasledovania

Bez ohl'adu na to, kol’ko ucenici Dafa trpia, kracaju po ceste k bozstvu
Az ked’ spoznas pravdu, je tam pre teba nadej

20. augusta 2014
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Pytam sa nebies

Voda tecie do mora

Oblaky plavaju k okraju neba

Reinkarnacie po tisice Zivotov

Zivot za Zivotom sa ¢lovek pytal, predo prisiel
Z pIného hrdla piesen spievam

Spievajuci hlas smeruje k nebesam

Kam idd ['udia

Kedy pridu Bohovia

3. septembra 2014
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Rovnaka cesta

Mily priatel’

Nemarni bezciel'ne ¢as

Pod’ prosim so mnou na rovnaku cestu

Dafa je bohatstvom méjho Zivota

Stcasni 'udia vacsinou z neba pochadzaju

Cakajti, aby boli nanovo Stvoritelom pretvoreni

Ak sa kultivujeme spoloc¢ne, nase srdcia budi ako jedno
Spolu usilovne napredujeme a navzajom si pomahame
Vratime sa domov, vedeni Bohmi

4. septembra 2014
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Putovanie

Putujuc vsade, sprevadzany 'ahkym vankom

Pretoze je prili§ nebezpecné vratit’ sa domov

Prichadzam a odchadzam, bez starosti, mam len Fa

Na slavu a bohatstvo nemyslim, v srdci boj nemam

Citajtc do hlbokej noci, mesiac mi je lampou

Nebo je prikryvka, zem je postel’, hviezdy napiiiajii miestnost’
Putujem vSade po svete, vysvetlujem pravdu

V tomto zivote pomaham Majstrovi napravovat’ Fa

14. septembra 2014
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Srdce uéenika Dafa

Tvoje o¢i naplnené hibokymi pocitmi

Opatujem Usmev, no nepozdrzim svoje kroky objasiiovania pravdy

V tvojich slovach je prijemné teplo

Ja sa v8ak vzdy robim, akoby som nechépal

Ucenici Dafa uprostred prenasledovania z miesta na miesto putuju

Ako by som mohol pridat’ starosti a trapenia, narusit’ pokoj

Mobzem si to len schovat’ v srdci

Naplnit’ sl'ub, ktory som dal Bohom — zachraiiujic I'udi pri mojom putovani
po svete

23. septembra 2014
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Spievam pre teba z plného hrdla

Spievam pre teba z pIného hrdla

Aby si sa v nebezpeCenstve a t'azkostiach nestratil

Budim tvoju spomienku na davnu udalost’

Aby si videl nadej zivota

Stvoritel’ vytvoril nebo, zem a Bohov

Potom nariadil Bohom vytvorit’ I'udi na zemi

Zivé bytosti padaju nadol, stavaju sa 'ud'mi

Po splateni karmickych dlhov sa do neba vracaju

To, Co spievam, je pravda

Pred velkou katastrofou Stvoritel’ nebeskt branu nasiroko otvoril

15. oktébra 2014
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Odstranit’ to, ¢o vStepila skazena strana

Realita znova a znova meni tvoju cestu,

Skryté a nezname je kam vedie t'a osud

V hmle si zabudol, preco si do sveta prisiel

Slava, bohatstvo, city, rusia tvoje kroky

Pomocou 17i ta Cerveny démon vedie na démonicku cestu
Opusti koncepty a teorie zlej strany

Ziskaj Fa a vrat’ sa do nebies — to je miesto, kam patri§

10. novembra 2014
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Naliehanie

Poctvaj moju pieseii, moje slova

V jej melddii je sucit a spésa

Aka dlha bude este cesta zivota

Pochopenie pravdy moze rozptylit hmlu a pohlad rozjasnit’
Bohovia nebudu skazeny svet udrziavat’

Dobré uchovat’, zI¢ odstranit’ — to je neodvratny osud
Bohovia zachranuji l'udi na zemi — rychlo sa prebud’

12. novembra 2014
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Dvojversie
Fa napravuje obrovsky vesmir

Péan Budha vytvara obrovsky vesmir jedinou myslienkou
Fa napravuje vesmir — vytvara nové nebo, novl zem

12. novembra 2014
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Dvojversie
VSetko je pretvorené Jeho obrovskou milost’ou

Dafa vytvara nebo, zem a vsetky veci
Kral’ Fa vladne vesmiru a v§etkym bytostiam

12. novembra 2014
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Dvojversie
Bohovia a Budhovia na zemi

Vychadzajuce Slnko Ziari ruzovymi l0¢mi, rozhana prchavé oblaky
Myslienky spravodlivé, srdce Siroké — nebezpecie sa meni na bezpecie

12. novembra 2014
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Misia

Vo sne sa vraciam spét’ do nebies

Krasna posvitna krajina, dlho nezabudnutelna
Uvedomil som si, Ze ateizmus je do neba volajuca loz
Bohovia z legiend, vSetci na nebi su

Nechcem sa vratit’ spat’ do svojej l'udskej koze
Bohovia povedali, Ze krasa nepotrva dlho

Dafa, ¢o spasu pontika, sa vo svete §iri

Iba bytosti, ¢o ho najdu, maji nadej

LCudia prisli do sveta, kazdy z nich niesol nadeje svojho nebeského
kralovstva

Tieto nebeské kralovstva ocakavaju svojich kralov
Svoju misiu som spoznal

V Zivote uz nebudem strateny

14. novembra 2014
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Pomaham ti odistit’ sa

Ucenici Dafa ti uz povedali odpoved’ na hadanku

Ti, ¢o st skutocne otraveni, si masy l'udi, vratane teba

Ten, kto veri 1Ziam, sa rozpusti spolu s ¢ervenym démonom
Hovorit pravdu kvoli zachrane 'udi — tento sucit pochadza z méjho srdca
Bez odmeny, Casto skoro vstavam do chladnych ran

Nemam cas na jedlo, neoddychujem ani pocas horicav

Aby som zachranil I'udi, odolavam teroru a tlaku

Pretoze som dal Bohom sl'ub — zobudit’ t'a v ¢ase nebezpecia
Pochadzas z neba a ziskat’ Fa bol tvoj ciel’

Aby mohli vsetky bytosti tvojej nebeskej rise uniknut’ katastrofe
To je dovodom, preco si zostlipil na zem a stal sa clovekom
Nenechaj ¢erveného démona, aby ti vymyl mozog kultarou strany
Bytosti tvojej nebeskej rise po tebe tuzia

2. decembra 2014
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Len moment mavnutia rukou

Vietor kvili

Oblaky sa vznasaju

Vlny Cerveného prilivu nemozu zablokovat’ cestu

Plaviac sa so sucitnou spasou, odstrafiujuc obrovské trapenia
Celiac vetru, cestujuc tisice kilometrov

Pri prichode boli cervené kvety akoby ich pokropila krv

Pri navrate nadherné zIté kvety vSade na zemi

3. decembra 2014
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Sediet’ a pozorovat’ pozemsky svet

Po Sirokom nebi tmavé oblaky plavaju

Vietor z hor vanie ponad jazero, Ceriac viny

Sediac v lotosovom sede v pavilone na hore, telo a dusa v hlbokom pokoji
Potichu pozorujuc l'udsky svet, vel’ka katastrofa je na spadnutie

Cervena dynastia zanika, dobré a zI¢ su rozlisené

Rychlo hladaj cestu von, hl'adaj Fa

Sediac mimo sveta, starosti 0 vsetkych pod nebesami si robim

Dnesni I'udia vo svete st Bohovia z nebies

4. decembra 2014
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Tvoje vnimajiice bytosti na teba ¢akaju

Poznas uz pravdu za prenasledovanim

Ty si ten, ¢o bol pocas ttlaku otraveny

Kto veri 1ziam, rozloZi sa spolu s ¢ervenym démonom

Srubil som Bohom, ze t'a prebudim

Ciel tvojho prichodu na svet bolo ziskat’ Dafa

Aby si odvratil katastrofu od bytosti svojej nebeskej rise

To bol pre teba dovod, aby si sa stal ¢lovekom

Nedovol ¢ervenému démonovi, ktory podvadza svet, aby ti Skodil
Spoznaj pravdu, tvoje vnimajice bytosti na teba ¢akaju

11. decembra 2014
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Cesta spit’ do neba

Priatel’ mdj, preco si len neustale zaneprazdneny
Ludstvo vykrocilo po nebezpecnej ceste
Ateizmus znicil pre I'udi cestu navratu

Evoluc¢na tedria je podvod a jed

Veda vystavuje 'udstvo nebezpecenstvu
Cerveny démon vitepuje zlo do mysle ¢loveka
Ucenici Dafa odhal’uji pravdu

Pretoze si raz prosil Bohov o pomoc

Aby ti pred koncom ukazali cestu spat’ do neba

2. januéra 2015
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Prebud’ sa, prebud’ sa, ¢insky narod

Preslo 65 rokov, Cina uz nie je ako bola

Hlasny chvalospev, predstierajuci pokoj, stale 'udi podvadza
Biele oblaky plavaju po modrom nebi

V spomienke na minulost’

Na zelené kopce, Cisté potoky

V legendach, ¢o som pocul od generacie rodicov

Cervena pohroma privolana skupinou ni¢omnikov v tom &ase,
Zabila tych najlepsich z ¢inskeho naroda

Spalili kultdrne pamiatky, staré predmety naroda spred tisicov rokov
Popierali historiu, l'udstvo a tradicie

Péttisicro¢na civilizacia zacala potom upadat’

Prebudte sa, prebud’te sa, Cinania

Rozpustite tohto zlého ducha, tohto ¢erveného démona
Vrat'te sa k nebeskej dynastii, k davnej krajine

v januari 2015
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Shen Yun ma privadza spiat’ na dvor Han

Siroké Zaty, velké rukavy, tancujic s velkou energiou

Muzska sila, spravodlivy duch, dynastie Tang, Song a Ming

Hrdinskeé piesne velkého Hanu su stale silné

Skoky do vzduchu, salté, otocky, telesné pohyby su svizné

Pokojné zeny, nebeskeé vily, elegantne tancuju s dlhymi hodvabnymi stuhami
Akoby lietajuce vily na priestrannom dvore pristali

Cista pravdivost, &isty stcit, ich krasa je okuzlujuca

Pbvabné a jemné, ich kroky s elegantné ako jadeit

Shen Yun ma prenasa spit’ na dvor Han

napisane v roku 2015 pre Shen Yun triedu z roku 2007
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Shen Yun ukazuje nebeské scény v 'udskom svete

Skvostné Saty a nadherné scény lietajiice krasky zvyraziuju

Jemné a krasne, elegantnymi krokmi tancujd

Hrdinovia s magickymi silami, minulost’ a su¢asnost’ ukazuju
Nebeska hudba, posvitné tony melddie k oblakom a nebesdm siahaju
Nad prekrasnym javiskom cez ruzovy opar sa vznasajU

Bezchybné krasky v pestrofarebnych sukniach tancuju

Muzi v Han kostymoch velkou energiou prekypuju

Shen Yun ukazuje nebeské scény v l'udskom svete

napisané v roku 2015 pre Shen Yun triedu z roku 2008

113



Shen Yun ukazuje davne zvyky

Nebeska hudba, krasne postavy sukiiami mavaja

Odeti v ¢inskom $ate, muzi vel’kou energiou prekypujt

Dynastie Zhou, Han, Tang, Ming v tancoch sa objavuju
Cestujuc spat’ v ¢ase, spat’ k svojmu srdcu

Nevinné st mladé dievcata, ako prekrasne kvety

Hrdinovia tancuju a skacu, so spravodlivym duchom sa vznasaju
Davne zvyky Ciny st ukazané na celom svete

Navracajuc sa k tradicii, stovky kvetov kvitnu

Shen Yun na javisku davne zvyky ukazuje

napisané v roku 2015 pre Shen Yun triedu z roku 2009
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Shen Yun otvéara dvere k tradiciam

Modré nebo a biele oblaky, krasu diev¢at vyzdvihuju

Utle ako vibové vetvicky, nebeské pohyby, prachom neposkvrnené
Tisic kras a sto Sarmov, vSetky z prirodzenosti pochadzaju

Ako Cerstvé lotosy pokryté rosou, vsetky kvety su Cisté

Velkolepi a dostojni, s odvekym duchom

Hrdinovia tancuju a vyskakuju do vzduchu, sluzobnici nebeskej dynastie
Cina oddavna oplyvala mnohymi hrdinami

Salta a oto¢ky, st to polo-I'udia a polo-bohovia

Shen Yun otvara dvere k tradiciam

Vv janudri roku 2015, pre Shen Yun triedu z roku 2013
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Uprimnost

Citim v srdci tvoje priatel’stvo

Je také Gprimné

Ked’ ako ucenik Dafa t'azkosti zazivam

Ono rozohrieva chlad v mojom srdci

Ked’ ¢elim tazkostiam

Toto priatel'stvo mi pomaha stat’ sa eSte pevnejsim
Chcem ti pravdu povedat’

Moja misia je neporovnatelne posvéitna

Cez tvoju uprimnost’ ti prinesiem novy zivot

februar 2015
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Ozivovat’ krajinu

Na druhej strane oceanu

Je mdj domov, ktory som opustil uz pred dlhym casom
Bozska kultara 5000 rokov je neporovnatel'ne nadherna
Carovné vrchy a rieky, pekni Tudia, votiavé kvety

Dafa sa do d’aleka $iri, Budhovo svetlo vSade Ziari
Cerveny démon chce zasahovat’, podnecuje divoké viny
Hory uz nie su zelené

Voda uz netecie

Nebo uz nie je belasé

A ryZa uz nevonia

Ucenici Dafa zachranuju vSetky bytosti, tazkosti nesu
Ako §iria pravdu, ¢erveny priliv ustupuje

PrinaSaju spét’ tradicie, krajinu ozivuju

22. februara 2015
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Opit si vyber

Preco ti hovorim pravdu, aby si ju pocul

Lzi otravili prili§ vel'a zivych bytosti

Preco pouziva ¢erveny démon celt silu Statu, aby prenasledoval Falun Gong
Len aby ta pomylil, pretoZe vie, ze Dafa zachrani 'udi na konci ¢asu
Si medzi l'ud’'mi, ktori boli jeho 1zami podvedeni

Avsak Bohovia poziadavky pre zachranu I'udi na konci ¢asu stanovili
Ten, kto pocas prenasledovania ml¢i, nebude zachraneny

Ten, kto zlu poméha a ohovara Dafa, bude odstraneny

Milosrdenstvo je povaha Bohov

Stvoritel’ chce dat’ l'ud’om d’al§iu moznost’ vybrat’ si

Aby vsetky bytosti mohli byt’ zachranené

Odolavam prenasledovaniu, aby som spét’ tvoj zivot privolal

1. marca 2015
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Vediem t’a spit’ do nebies

Moja piesenl je pravda, na ktoru si ddvno cakal
Ludstvo je v nebezpeci, pretoze moralka upadla
Ateizmus je velka loz, Sirena Satanom

Evoluc¢na tedria je vysnivana fantazia

Veda vedie 'udstvo nebezpe¢nym smerom
Vesmir je majstrovskym dielom Stvoritel'a

Na jeho prikaz vytvorili Bohovia 'udi na zemi
Cakame na Neho, aby nés priviedol spit’ do nebies
Nenechajte sa podviest’ cervenym démonom
Prenasledovanie prichadza, aby si l'udia sami zni¢ili nadej
Ucenici Dafa st poslovia Bohov

Ktori vedu I'udi spat’ na cestu, ktor ukazal Boh

6. marca 2015
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Luce svitania

Vsetky bytosti ranné slnko vitaji
Temnota sily svoje zbyto¢ne napina
Pétnast’ rokov nest’asti a chaosu
Velka krajina spustosena

Ludské srdce uz tradicie nenasleduje
Jed sa az do potravy l'udi dostal
Hroziva odplata zlych I'udi zachvati
Pozri, kto sa bude smiat’ na konci

17. marca 2015
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Piesen o Cine

5000 rokov civilizacie

Velkolepost’ Bohmi odovzdanej kultary
Sme potomkami Bohov

Usilovni, odvazni, civilizovani, dobrosrdecni
Hlboka histoéria, Cest’ a slava naroda
Hrdinovia z davnoveku, Ziaria ako hviezdy
Krasna krajina, milostivy dar od Bohov

Toto je krajina, kam Stvoritel’ zostlpi
Zachrani vsetky bytosti, obnovi spravodliva cestu, Jeho velka milost’ je
nezmerna

Cinska civilizacia bude navzdy plynat

17. marca 2015
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Kedy sa prebudis$

Studeny vietor neodisiel

Dazd’ mrholi

Pocas prenasledovania je naliechava zachrana l'udi
Telesné zranenia

Daju sa vyliecit’

Ked je clovek 1zami otraveny, tazko ho zachranit’
Katastrofa zl'utovania nema

Avsak velké epidémia o¢i ma

Nechod’ s ¢ervenym démonom smerom k zni¢eniu
Rychlo hladaj pravdu

Ti, ¢o dokazu dobré a zIé rozlisit’, mimoriadni su
Ucenici Dafa milosrdenstvo ukazuju

Zazivaju tazkosti, aby t'a zachranili

Znasaju tisice a tisice utrpeni

Neustupia pred najt’az$imi tazkostami

Neusiluju o0 odmenu

S0 kultivujacimi

Naplnia zelanie srdca a vratia sa pri DoviSeni

18. marca 2015
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Tance Shen Yun
Tancujt s dlhymi rukdvmi, nebeské krasky ocarujtce
Krasa v drzani tela, jemné pohyby, rukavy sa vinia st'a bozské

Nebesky tanec, posvatné piesne, krasne ako obrazky
Tisice a tisice svetelnych [ucov temnu hmlu o€ist'uji

na jar roku 2015
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Spét’ na spravodlivi cestu
Zelené hory, priezracné rieky, pavilony davne
Nebeské krasky sa tu vznasaju, tancuju jemne a elegantne

Nebesky styl, davna elegancia, tradicia sa ukazuje
Spét’ na spravodlivu cestu, ziari v dohl'ade

25. marca 2015
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Presne kvéli tomuto okamihu spasy

Zriem rozl'ahlé nebo, vesmir obrovsky

Nespocetné hviezdy, ako zrnka piesku v rieke Ganga

Telesné oko nevidi Bohov a Budhov vo vesmirnej klenbe

Ateizmus je podvodna loz

Evolu¢na tedria l'udi ponizuje

Cena za vedu je prilis vysoka, vedie k tomu, Ze mimozemstania ovladaju
ludi

LCudia prisli z nebies, len na kratko su vo svete

Na konci Casu sa aj vesmir rozlozi a roztavi

Stvoritel’ vytvara nebesa hore a zem dole

Tisice panov a kral'ov prisli, aby boli 'ud’'mi vo svete a ¢akali na zachranu a
prijatie Nim

Aby zakryl pravdu, ¢erveny démon prenasleduje ako Sialeny

Nestrat’ sa, nepodlahni [ziam a tlaku

Prisiel si na svet, aby si ¢akal na tento okamih spasy

30. marca 2015
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Deje sa to, Ze?
Dobré a zlé st oplatené, nebesky princip je jasny
Nebesa plné Bohov a Budhov, ¢o sleduju ¢iny l'udi

Prenasledovat’ ucenikov Dafa, hriech ¢o nebo prekracuje
Okamzita odplata v tomto zivote, deje sa to, ze?

3. aprila 2015
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Co robit’
Nebesa bez Tao sa rozpadaju
Zem bez cnosti, nespocetné katastrofy sa vynaraju

LCudské srdce sa pokrivilo, spodnych hranic nema
Ked’ velka katastrofa pride, kto sa o teba postara

22. aprila 2015
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Ked’ pravdu pochopis, si zachraneny

Ked Bohovia stratia Tao, nebesa sa rozpadnu
Ked’ l'udia su bez cnosti, vel'ké katastrofy nastanti
Stvoritel’ uz do sveta prisiel

Vytvéra nanovo vesmir, §iri Fa principy

Vicsina l'udi, nespoznavaju sa, no pévodne boli Bohmi,
Prisli sem, aby boli zachraneni a pretvoreni

Ked’ pravdu pochopis, tvoj zivot je ocisteny
Hned’ ako spravodliva myslienka vystipi, si zachraneny

23. aprila 2015
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To, ¢o vyjadrujeme, je pravda

Kvéli spase vnimajlcich bytosti sme sa na dlhu cestu vypravili
Lietame ponad roviny, vysoké hory a oceany

Pana a Stvoritel'a volanie odovzdavame

Nadheru Bohmi odovzdanej kultury vyjadrujeme

Na tane¢nom javisku pravdu §irim
Mnoho l'udi sa prebudilo, nebudu strateni

Vnimajuce bytosti prebudit’, to je moja misia
Ucenici Dafa zachranuju l'udi spat’ do neba

28. aprila 2015
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Bozsky tanec, nebeska krasa

Z nebeskych vySok zniesli sa nadol krasne vily

Povabné salta a otocky, cestuju vSade po svete

Elegantné tance, ich drzanie tela nadherné

Akoby lotosové kvety Cisté, rosou pokryté a svieze

Pekné pohyby, grandidzne, st'a po oblakoch kracaji
Lubozvuéné piesne, vznasajlce sa kvety, viriace rukavy dlhé
Také svieze a vonavé su devy nebeské

Elegantné, Cisté ako jadeit, s l'ahkost'ou tancujice

19. maja 2015
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Svojou piesiiou nadej prebiidzam

Na javisku sveta stojim

Piesniami nadej I'udi prebudzam

Z tej melddie volanie Bohov zaznieva

Z verSov sa §iri pravda

Znésam tlak, odstrafiujem pre teba nebezpecenstva
Vicsina l'udi z nebies prisla

Aby zachranili zivé bytosti z vlastnej nebeske;j rise, stali sa l'ud’'mi
Pretoze vesmir sa v poslednej faze konca Casu rozlozi
Zostupili dole do sveta, aby Fa ziskali

Ocist’uju sa od hriechov a karmy

Pretvaraju svoje nebeské tela

Dosiahnu DovfSenie a vratia sa do neba

29. maja 2015
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Pod medita¢nym pavilonom
Ponad medita¢nu lavicu vetrik povieva
Vtaci pod stromami §tebocu a $vitoria

Zelené hory, Cisté rieky, zostavaji rovnaké
V3ak niekol’ko liet som videl prechadzat’ z pavilonu na hore

13. jina 2015
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Zalezi na tebe, ¢i veriS$ alebo nie

Pozeram sa na hviezdnaté nebo, svoj domov hl'addm

Vicsina l'udi st krali z nebies, ¢o zostupili do sveta

Aby zachranili vSetky bytosti svojej nebeskej riSe na konci ¢asu, ¢akaji na
Sirenie Fa

Po dlhej dobe zabudli na Zelanie, s ktorym prisli

LCudia v sucasnosti boli zavedeni do priepasti

Ateizmus ni¢i bozskll povahu zivych bytosti

Podla evoluéna teodria uraza l'udi, nazyva ich zvermi a opicami
Moderna veda I'udi do katastrofy vedie

LCudstvo uz v ustrety poslednému nebezpeéenstvu ide
Milosrdenstvo je vrodena povaha Bohov

Spasny Dafa sa do d’aleka $iri, nadvédzuje osudové spojenia
N4jst’ ho, to je nadej pre l'udi

Ak ho najdes, budes sa moct’ vratit’ spat’ do nebeského domova

13. jina 2015
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Odplata

Srdce plné nepokoja

Vie, Ze to uz dlho nepotrva

De plny nepokoja

Siréna policajného auta

Ked’ prenasledovanie skonci, vSetko odplatené byt musi
Ich podlé prostriedky, vSetky zaznamenané boli
Ochutnat’ kazdy z nich, to aj diablovo brucho porani
Pozrime, ¢i hlava prehnitych démonov stale ztri
Ten strojca zla a podliactva

Brucho plné zlych veci, ako ZIta lasica

Na konci slepej ulice, niet sa kam schovat’

Odplata v 'udskom svete nebude stacit’

Nebesky hak prenika cez kozu, visi na namesti

V pekle budu diabli dost’ zaneprazdneni

15. jina 2015
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Plavit’ sa k brehu, ktory ukézali Bohovia

Ak strati zivot smer

Je ako lod’ka v mori

Niekedy ide hladko, plachty rozvinuté

Avsak cCastejSie sa stretdvame s vel'kym vlnami a nebezpecnou pies¢inou
Nepozname smer

Nevidiet pristav

LCudia, nezabudnite na Zelanie z prehistorického ¢asu

Vesmir prave prechadza obrovskou zmenou

Vicsina l'udi pochadza z nebies

Do sveta prisli, aby ¢akali na Dafa a nadviazali posvitné osudové spojenie
Odstranit’” hriesnu karmu

Nanovo vybudovat’ bozské telo

AZ potom mozno zachranit’ naSe nebeské rise pred katastrofou

Rozvii plachty

N4jdi svoj osud

Plav sa k brehu, ktory ukézali Bohovia

jun 2015
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Nebesky orchester
Bubny Fa, trabky Fa, nebeskd moc ukazuju
Vsemozné zlo odstranuju, duse spat’ do nebies volaju

Orchester zachrariuje I'udi na konci ¢asu, nebesa a zem su v uZase
Jeho nadherné svetlo ziari vo Fa naprave vesmiru

1. augusta 2015
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Kol’ko l'udi je prebudenych

Nech je l'udsky svet akokol'vek dobry, neda sa s nebesami porovnat’
Ludské city su nestale, nebudud dlho trvat’

Bohatstvo a slava po sto rokoch nedaji sa odniest’

Boj o povest’ a bohatstvo, pre koho to zaneprazdnenie

LCudia prisli z neba, aby Fa ziskali

Odstranili hriesnu karmu, bozské telo pretvorili

Tvoja nebeska risa nového krala vita

august 2015
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Spolu s Bohmi tancuja, most do neba stavaju

Vystupuju na svetovom turné, cestujuc mil’ tisice

Cez mesta a moria, po horskych cestach

Zachranuju zivé bytosti, pravdu Siria

Spolu s Bohmi tancuji, most do neba stavaju

V poslednej faze konca Casu Stvoritel’ pride
Nespocetni Bohovia do sveta zostapili, aby ho hl'adali
Nebeské telo prebudovava, vel’ké Tao §iri

Po ziskani Fa a pretvoreni, usmievaju sa vSetky bytosti
Kedysi si prosil Boha, aby t’a spasil spéat’ do neba

Cez svoju piesen ti to v§etko povedat’ chcem

Svetové turné I'udi privolava

august 2015
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Pre koho je mesiac okruhly

Od davnych ¢ias visi mesiac uprostred jesene vysoko na nebi
V ten den, ked’ bol mesiac okrahly, mrazilo ma pri srdci
Ucenici Dafa su v tazkostiach, kto eSte na mesiac hl'adi

Rok za rokom uprostred jesene mesiac nadarmo je plny
Prostred jesene dnes je tu opit’, zla drama ku koncu sa chyli
Zla strana je ako na jesen, pozrime sa, kto ma starosti
Chcem mesiac ocenit’, no len tazko zdviham oci

Hned’ ako ¢erveny priliv opadne, mesiac bude este okruhlejsi

prostriedok jesene 2015
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Mesiac svieti pre Pudi

Mesiac po tisice rokov osvecuje dlhé noci

Aby temnota nemohla zmocnit’ sa 'udi

Jar odisla, jesen prisla, s mnohymi zmenami

No mesiac ostava rovnaky, tisicmi la¢ov Ziari

More sa stalo susSou, su§ morom, v kolobehu sa striedaji
Avsak od vekov spravodlivé Tao nikdy neodboci

Naco je prechadzanie opdtovnymi znovuzrodeniami
Jasny mesiac nehovori, tak pytam sa neba

Na konci Casu ¢lovek zvie, ze na spasu od Bohov ¢aka
Cesta do neba v rozliseni medzi dobrom a zlom spociva

prostriedok jesene 2015

140



Oslava prostriedku jesene

Nebeské krasky v l'udskom svete elegantne tancuju

Silné a energické su ich pohyby, bojovnici stato¢nost’ ukazuju

V prostriedku jesene tancuju spolu, vlastné choreografie

Veselé piesne, radostny smiech — Cerveny prud este viac ustupuje
Bohmi inSpirovana kultura silu ziskava, cakd na opatovné ozivenie
Dnesné hviezdy, jedného diia budu svietit’ este ZiarivejSie

prostriedok jesene 2015
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(Hong Yin 1V, slovensky preklad. Posledna aktualizacia prekladu: 15.
decembra 2018.)

Poznamky prekladatela

! deviata kategoria — pohrdavy vyraz pouzivany voéi intelektualom pocas
kultdrnej revoldcie

2 Cchang-e je podrla &inskej tradicie bohyiia Mesiaca.

Su §’ (1037 az 1101) bol basnik, maliar, kaligraf a politik ¢inskej dynastie
Song.

3 Citara: Povodny &insky text hovori o nastroji Ku Ceng, ktory sa &asto
preklada ako ¢inska citara
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